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Skriv en kommentar till en av de féljande texterna:
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Det var tidig kvill nér jag satte mig pa cykeln. Jag klappade den dver tanken, sa som man bdjer
sig fram Over en hadst for att ge den en lugnande smekning.

Eftersom jag hade parkerat utanfor polisstationen slog det mig att det inte fanns nidgon
giltig forsékring. Jag hade inga papper dverhuvudtaget. En motorcykelforare, laglds och fri att
aka vart han ville. Men jag skulle till Stockholm, och jag startade.

Jag ville undvika de stora vdgarna. Jag skulle kora upp ldngs de gamla vigarna, 6ver R6deby
och Holms;jo forst, sedan fick jag se. Jag hade ingen karta.

De stora végarna &dr for snabba, och pa nigot egendomligt sétt for ensamma, jag inbillade
mig att de inte ldmpade sig for en forare som dr ovan. Jag var fortfarande oséker, och jag ville ha
mindre vigar med skydd av skogar, jag behdvde tid for att komma Sverens med cykeln, ldra kinna
dess lukt. Véarmen frén den.

Det finns en sérskild sorts personlighet ldngs de svenska smévigarna, nagot vilkomnande,
de tar liksom hand om en, far de bara bestimma é&r allting gott.

Som ett 16fte 1 gryningen...

Sé skulle en romantisk méinniska uttrycka det.

Och jag lutade mig in mot végen, eller jag lutade mig i kurvorna, bort fran kraften som hotade
att dra oss, motorcykeln och mig som var vénner nu, ut ur kurvan, tillbaka till den raka linjen.

Jag tog ut punkter dir framme. Hela tiden en ny punkt som 6gats och blickens delmal,
vi liksom drogs mot dessa platser som lag ldngre bort.

Det dr egendomligt hur snabbt man trdnar upp kénslan for helheten och detaljerna; man ser
hela landskap som sakta kommer emot en, och man ser det man annu inte har sett; en fara
langre fram, kanske ett djur, en skarp kurva, en jarnvagsdvergang som antagligen dyker upp inom
en mycket kort tid.

Hur man liksom ligger fore vigen.

Och péd samma gang, i en exakt samtidighet, i den hoga farten hor jag fagelkvitter,
kénner lukter jag glomt bort att de fanns.

Nér kroppen tar dver.

Eller nér det kénns som att kroppen blir snabbare &n hjarnan.

Och sa kommer vi helt rétt in i en kurva, cykeln och jag, och det dr som en omfamning.
I fullstidndig trygghet ddr. Vi dr vdnner nu, och snabbt har denna egendomliga och fullstindigt
befriande vinskap uppstitt mellan motorcykeln och mig. Den vinskapen, jag tror att man ska
kalla den s4, dr absolut 1 sin tillit.

Och vi stannade kvar péd vigen.

Fantastiskt.

Under den andra dagen, efter att ha kort nagra timmar... vi lamnar sma samhillen bakom oss,
villor, en skola, en bilverkstad, en nedlagd jarnvigsstation inbdddad inne i Smaland... hur jag da
ocksé lamnar datid och framtid. Till ett enda nu dér inga bekymmer ldngre far plats... och jag
hénger 6ver cykeln och kan inte koncentrera mig pa annat én sjilva firden, som &r i detta nu,
och jag klamrar mig fast vid dgonblicket, detta fragment av tid som &r avskuret bade fran det
forgangna och framtiden; och jag rycks loss ur tidens normala flode, ur dess kontinuitet, och det
ar underbart; i detta tillstind vet jag ingenting, ingenting om Solveig och Mikael och Karin,
om Harry, om... jag dr inte rddd darfor att riadsla alltid hor till framtiden. Och jag ar befriad fran
all tid som inte dr nu. Och nu.

Anders Paulrud, Som vi dlskade varandra (2007)
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Sig orden, de enda...

S& 1att ar det att finna

végen till en annan,

ocksa den hardaste kvinna

kan ldra de stela hinderna smeka,
5 ocksa den ensamnaste forkomne

kan léra att le och leka.

Sdg orden, de enda,
som tvinga vattnet att stromma
fram ur den hardaste klippa,

10  sédg orden, de enda,
som komma den fattigaste
att en gang i livet skada
glansen och rikedomen
omkring en annans sjil.

15 Ség orden, de enda,
som ingen pa jorden kan slippa,
som inte for alltid vill leva
sasom en finge och tril:
Jag dlskar dig.

20 Och stod du i yttersta morkret,
dar svarta forstorelsen ruvar,
och stod du vid yttersta havet,
dér evigheterna brusa,
dé sdg du ett ljus genom morkret,
25 dasag du en vdg genom havet,
och du finge ga
oskadd igenom morkret,
oskadd igenom vagorna...

Sdg orden, de enda,

30 som kan forlosa dig:
Jag dlskar dig.

Ebba Lindqvist, Réd kidnning (1941)
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